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o Functions

Charging connector 5V -------~

e Charging

Type-C - USB 5V

E I|| 230V

USB charger
is sold separately
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NOTE
The charge level display for smartphones is approximate. Incorrect display of the charge level is not a breakdown.

NOTE

If the speaker is not connected to the smartphone, it will automatically turn off after 10 minutes

<3} Bluetooth
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Turn on the speaker

ARM
@ Aopbunmyplin
Lhgpunpufuuit uhulghs 5V
Uhuglly/wligunaty

© Tjgpunfmpmul
USB hgpuunphsp uiundnud &
wnwtdht

Lhgpunpnut
Lhgpunjnpyuid

OULNRNRPSNR. Utwpp$ntitkph
\hgprynpufurt dwrupnulh
gngumpnuip uninunnp b
Lhgpunnpufurt uwluipnubh uauy
gmgunpnup huudubnd sk:
OULNRNRPSAR. bpk pupdpwlunup
uhuguwd sk wiupp$nishi, 10 prugk
hlan wyb huplwpbpupwn b s

© Uhugonl
Uhwgptp pupdpuifunup

cz

@ Funkece

Nabijeci konektor 5V
Zapnuto/vypnuto

@ Nabijeni
USB nabijecka se prodava samostatné
Nabijeni

Nabito

POZNAMKA: Zobrazeni Girovné nabiti
pro chytré telefony je priblizné

Nespravné zobrazeni Grovné nabiti neni
poruchou.
POZNAMKA: Pokud reproduktor neni

pripojen ke smartphonu, po 10 minutach

se automaticky vypne

© Spojeni
Zapnéte reproduktor

AZE

© Funksiyalar
Doldurma konnektoru 5V
Yandir/séndiir

@ Doldurulur

USB sarj cihazi ayrica satilir
Doldurulur

Yiiklanib

QEYD: Smartfonlar tigtin sarj
saviyyasinin ekrani taxminidir.
Doldurma saviyyasinin sshv
gostarilmasi gaza deyil.
QEYD: Dinamik smartfona
qosulmayibsa, o, 10 dagigadan sonra
avtomatik olaraq sénacak

© Slags
Slags

DE

@ Funktionen
Ladeanschluss 5V
Ein/Aus

@ Laden

USB-Ladegerat ist separat erhaltlich
Laden

Berechnet

HINWEIS: Die Ladezustandsanzeige fuir
Smartphones ist ungefahr. Eine falsche
Anzeige des Ladezustands ist keine
Panne.

HINWEIS: Wenn der Lautsprecher nicht
mit dem Smartphone verbunden ist,
schaltet er sich automatisch nach 10
Minuten aus

© Verbindung
Schalten Sie den Lautsprecher ein

BEL

@ Oynxupii
Pa3'ém anq 3apagki 5V
Yin/ebikn

@ 3apapka

USB-3apagHas npbinaja npagaetta acobHa

3apaaka
3apagaini

YBATA: Y3poBeHb 3apaja AiA cMapTdoHay

3'Aynela npbI6Ai3HIM. HANpasinbHae
ap/toCTPaBaHHe Y3pOYHHO 3apaja He
3'AyNAeLILa NanomKait.

YBATA: kani AblHaMiK He NaAkatoUaHbl 4a

CMapTOHa, éH ayTamaTbluHa BbIKHOUbILLA

npas3 10 xBiniH

© 3nyusnne

YistoubiLie AblHamik

ES

@ Funciones
Conector de carga 5V
Encendido/apagado

@ Cargando

El cargador USB se vende por separado
Cargando

Cargado

NOTA: La visualizacion del nivel de carga

para teléfonos inteligentes es
aproximada. La visualizacion incorrecta
del nivel de carga no es una averia.
NOTA: Si el altavoz no esta conectado al
teléfono inteligente, se apagara
automaticamente después de 10
minutos.

© Conexién
Enciende el altavoz

EST
@ Funktsioonid
Laadimispistik 5V

Sees/viljas

@ Laadimine

USB laadija miitiakse eraldi
Laadimine

Laetud

MARKUS. Nutitelefonide laetuse taseme

nait on ligikaudne. Laadimistaseme vale
kuvamine ei ole rike.

MARKUS. Kui k8lar pole nutitelefoniga
thendatud, ltilitub see 10 minuti parast

automaatselt vélja

© Uhendus
Lilitage kolar sisse
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@ Nerroupyisg

Ynodoxn @optiong 5V
Evepyoroinon/amevepyoroinan

@ dopTion

O popTioTrig USB mwAeitat xwploté
PopTIon

PopTiopEva

IHMEIQZH: H évdeién emmédou
@OpTIoNG yla smartphone giva korté
TIpocéyyton. H eapoipévn eppdvion
Tou eTTéSou POPTIONG Sev ommOTEAEL
BAGBn.

THMEIQZH: Edv To nyeio Sev eivan
ouvdedepévo oto smartphone, Ba
evepyoronBei auTtopaTa pPeté amo6 10
Aemta

© xovéeon
EvepyottotroTe To neio

Fl

@ Toiminnot
Latausliitin 5V
Paalle/pois

9 Lataus

USB-laturi myydaan erikseen

Lataus

Ladattu

HUOMAA: Alypuhelimien lataustason
naytté on likimaarainen. Virheellinen
lataustason naytto ei ole vika.
HUOMAA: Jos kaiutinta ei ole yhdistetty
alypuhelimeen, se sammuu
automaattisesti 10 minuutin kuluttua

© Yhteys
Yhteys

HR/CNR

@ Funkcije

Konektor za punjenje 5V
Ukljucenoy/Iskljuceno

@ Punjenje

USB punjac se prodaje zasebno
Punjenje

Napunjeno

NAPOMENA: Prikaz razine
napunjenosti za pametne telefone je
priblizan. Neto¢an prikaz razine
napunjenosti nije kvar.

NAPOMENA: Ako zvucnik nije spojen
na pametni telefon, automatski ¢e se
iskljuciti nakon 10 minuta

© Veza

Veza
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@ Funkcick
Tolté csatlakozoé 5V
Be/ki

@ Toltés

Az USB t6lt6 kiilén vasarolhatd meg
Toltés

Toltstt

MEGJEGYZES: Az okostelefonok
toltottségi szintjének kijelzése
hozzavetdleges. A toltéttségi szint
helytelen kijelzése nem jelent
meghibéasodast.

MEGJEGYZES: Ha a hangszoré nincs
csatlakoztatva az okostelefonhoz, 10
perc elteltével automatikusan
kikapcsol

© Kapcsolat
Kapcsolja be a hangszorot

KAZ

@ oyHumanap
3apagaTay KOCKblILbl 5 B
Kocy/evwipy

@ 3apaaranypa

USB 3apsaTafbil 6enex catbinags!
3apaatanyaa

3apagTantaH

ECKEPTIE: CmapTdoHaapFa apHanfaH
3apsA AeHreliHiH Avcnaedii Wwamamer
6epinreH. 3apag AeHreiiHiH AypbIC
KepceTinmeyi 6y3biny emec.
ECKEPTIE: AHamuk cmapTdoHrFa
KocbinmaraH 6onca, o 10 MuHyTTaH

KelliH aBTOMATTbI TypAe eLueai

© Baiinanbic
[VHaMVIKTi KOCbIHpI3

RU

o DyHKyMM

Pasbem ana nogsapsaakm 5B
Bkn/BbIKN

@ 3apaaka

USB aganTep npuobpertaetcs oTaeNsHO
3apsxaetcs

3apsxeH

"BHMAHWE: Oto6paxeHue ypoBHs
3apsaaa Ha cMapTgoHax
OpveHT1poBoYHOe. HesepHoe
oTo6paskeHIe ypoBHs 3apsAaa He
ABnseTca bpakom.”

BHVIMAHME: Ecam konoHka He
MOAKAIOYEHA K CMAPTOHY, OHa
aBTOMaTUYeCKM BbIKOUMTCA Yepes 10
MUHYT

9 CoepuHeHne
BK/tOUMT KONOHKY

PL

@ Funkde

Ztacze tadowania 5V
Wi /wyt

@ tadowanie

tadowarka USB jest sprzedawana osobno
tadowanie

Natadowany

UWAGA: Wyswietlany poziom

natadowania smartfondw jest przyblizony.

Nieprawidtowe wyswietlanie poziomu
natadowania nie jest awaria.

UWAGA: Jesli gtosnik nie jest podtaczony
do smartfona, wyfaczy sie automatycznie
po 10 minutach

© Potaczenie
Wiz glosnik

S

@ Funkcije

Priklju¢ek za polnjenje 5V
Vklop/izklop

@ Polnjenje

USB polnilec se prodaja lo¢eno
Polnjenje

Napolnjeno

OPOMBA: Prikaz ravni napolnjenosti za
pametne telefone je priblizen. Napacen
prikaz nivoja napolnjenosti ni okvara.
OPOMBA: Ce zvocnik ni povezan s
pametnim telefonom, se bo samodejno

izklopil po 10 minutah

© Povezava
Povezava

RO

© Functii

Conector de incarcare 5V
Pornit/oprit

@ incircare

incarcatorul USB este vandut separat
Incarcare

Incarcat

NOTA: Afisarea nivelului de incarcare
pentru smartphone-uri este
aproximativa. Afisarea incorectd a
nivelului de incércare nu este o
defectiune.

NOTA: Daca difuzorul nu este
conectat la smartphone, acesta se va
opri automat dupa 10 minute

© Conexiune
Conexiune

SVK

@ Funkcie

Nabijaci konektor 5V
Zapnutie/vypnutie

@ Nabijanie

USB nabijacka sa predava samostatne
Nabijanie

Nabité

POZNAMKA: Zobrazenie trovne nabitia
pre smartfony je priblizné. Nespravne
zobrazenie Urovne nabitia nie je
poruchou.

POZNAMKA: Ak reproduktor nie je
pripojeny k smartfonu, po 10 mindtach
sa automaticky vypne

© Pripojenie
Zapnite reproduktor
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@ Funktioner
Laddkontakt 5V

Pé&/av

@ Laddar

USB-laddare siljs separat
Laddar

Laddad

OBS: Laddningsnivan for
smartphones ar ungefarlig.
Felaktig visning av
laddningsnivan &r inte ett
sammanbrott.

OBS: Om hégtalaren inte ar
ansluten till smarttelefonen
stangs den av automatiskt efter

10 minuter

© Forbindelse

Sla pa hogtalaren

UKR

@ ynkuji

Pos'em ana nigzapagku 5B
Bkn/Bukn

@ 3apapxanus

USB aganTep KynyeTbca OKpemo
3apsagxkaeTbea

3apsagxeHuit

"YBATA: BigobpaxeHHs piHs
3apAay Ha cMapToHax
opienHToBHe. He BipHe
Bij06paxeHHs piBHA 3apaay He €
watobom.”

YBATA: fKuL0 KONOHKa He
niaKOUeHa 4o cMapThoHy, BOHa
aBTOMATMUHO BUMKHETLCA Yepes

10 xsunnH

© 3'cpnanna

3'eaHaHHA

uze

@ Funksiyalar
Zaryadlash ulagichi 5V
Yogish/o'chirish

@ Zaryadlanmoqda

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

DIQQAT: Smartfonlar uchun
zaryad darajasining ekrani
taxminiydir. Zaryadlash darajasini
noto'g'ri ko'rsatish buzilish emas.
QAYD: Agar karnay smartfonga
ulanmagan bo’lsa, u 10
dagiqadan so’'ng avtomatik

ravishda o'chadi
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Ulanish
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Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik v ya ytiksok tezlikli sahaler (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gésters bilar.

Batareyalarin, elektrik vo elek danhgin utilizasiy

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin (izarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilar ils
utilizasiyasinin geyri-miimkinliiyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanhiginin
toplanmasi va utilizasiyasl ile masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.

Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin terkibinds tamir edils bilen hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin
xidmati va ya temiri tizre masalalars gors satici-sirkate ve ya Defender salahiyyatli servis markazina
miiracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun biitévllyiins, daxilinds serbast harakst eden asyalarin
olmamasina amin olun.

3. 3 yasa gadar usag|lar tiglin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan gorumag. Mamulati maye icina salmamagq.

5. Mamulati, zera vura bilen vibrasiyalara ve mexaniki ytiklare maruz goymamag. Malin tizarinda
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zomanat verilmir.

6. Malan tizarinda g6ze carpan zadsalarin olmasi halinda maldan istifade etmamsak. Bilarekdan nasaz
qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinds (istifadagi telimatina bax), riitubatin
kondensasiyasi seraitinds va habels tacaviizkar muhitlarda istifade etmamak.

8. Agza gotlirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.

10. ©9gar malin nagli manfi temperatur soraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti qapali
bir yerda (+16..+25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.

11. Uzun middatdsa istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakedan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindinirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifads etmamak.

12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarken
cihazi istifads etmayin.

Xiisusiyyatlari * Bluetooth 5.3 « LED arxa isigi « TYPE-C birlasdiricisi « Kompakt 6lli » Arxa tarsfda
qurasdinlmig passiv surtict » Cihazi asanligla 6ztiniizle aparmaq Ugiin rahat kemar Spesifikasiya

« Umumi gixis gicti (RMS): 3 W » Signalin sas-kiiys nisbati: 80 dB « Tezlik diapazonu: 150-20000 Hz

« Geniszolaqgli dinamik: 1 x 2 * « Dinamik stirtictisiniin empedansi: 3 Ohm « Omsaliyyat diapazonu: 10 m
« Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareya ilo « Akkumulyatorun tutumu: 400 mA‘h « Batareyanin
gerginliyi: 3,7 V « Batareyanin novii: forma faktoru 14500 - 1 adad « Maksimum hacmin 50% / 75% -da
batareyanin émrti: 6/5 saat « Batareyanin doldurulma miiddati: 3 saat « Bluetooth-u ayirdigdan sonra
avtomatik sondiirms vaxti: 10 daq « Korpus materiali: plastik « Rang: qara Paket mazmunu « Dinamik
sistemi « Omaliyyat talimati « Nagliyyat Gglin kemar « Type-C jak kabeli

istehsalgi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China. Limitsiz raf dmri. Xidmat middati 3 ay. Zemanat muddsati - 3 ay.
istehsalat tarixini gabin tizarinds bax. Istehsalci bu tslimatda géstarilan paketin tarkibini va
xususiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinda saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimat
www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinds edilmisdir.

® BEL MAPTATbIYHASl AKYCTbIYHASA CICTOIMA
IHCTPYKL,bIA

A>knapaubia agnaBegHacyy
Ha ¢yHKuUbIAHaBaHHE Npbinazb! (Mpblaaz) MOryLb Nayrn/biBalb CTaTbiYHbIf, 31EKTPbIYHbIA b0
BbICOKAUaCTOTHbIA Nai (pabléanapatypa, MabinbHbIf T31eOHbI, MikpaxBaneBbls neubl,
3/1eKTPaCTaTblYHbIA Pa3pagbl). Y BbiNajKy Y3HIKHEHH: NaBaivLie aAnernacub aZ npbinagbl, akas
BbIk/likae nepatko/bl.
YTbinizaubia 6atapaek, a1eKTy ianekTp abcr:
['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6atapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LTO TaBap He MoXa
6biLib YTbINi3aBaHbl pa3am 3 BbiTaBbIMi agKigami. EH naBiHeH bbiLib AacTayneHbl § kamMnakito na
360pb! i YTbii3aLbli 6aTapaek, 3neKTpblYHara i 31eKTpoHHara abcransBaHHA.
Mpaginb! i ymoBbI 6ac i 3peKTbIy TaHHA TaBapy
Mepsi 3acusapori:
1. BbikapbiCTOyBaL|b TaBap TO/bKi Na NpaMbIM MPbI3HAY3HHI.
2. He pasbipaLib. [az3eHbl Bblpab He 3msALLYae YacTak, AKia nagaararoLb camactoriHamy pamoHTy. Ma
nbiTaHHsAX abcyroyBaHHA | 3amMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3eaApTailecs Aa ¢pipmbl-npagayLia abo y
ayTapbi3aBaHbl cepBicHbI LHTP Defender. Mpbl npbiéMe TaBapy nepakaHaiiLecs ¥ ro uanacHacy i
ajcyTHacLi YHyTpbl NpagmeTay, akis cBabogHa nepamsliyatoLLia.
3. He npbi3HavaHbl Ans A3auent Aa 3-x ragoy. Moxa 3amaluvaLb ApobHbia A3Tani.
4. He panywyaup nanagaHHs Binbraiyi Ha Bbipab i YHyTp siro. He anyckaub Bbipab y Baakacj.
5. He naagspraLb Bbipab BibpaLbiaM i MexaHiYHbIM Harpyskam, 340/bHbIM MPbIBECL Aa MeXaHiYHbIX
nalKo/XKaHHAY TaBapy. Y BbiNaaKy HasyHacLi MexaHiUHbIX NaLLKOZXKaHHAY HifKiX rapaHTbIi Ha TaBap
He jaellla.
6. He BbIkapbIcTOYBaLb Npbl 6aUHbIX NaLLKOAXKaHHAX Bbipaby. He kapbicTaljLia 3aBejama HacnpayHai
npbliagan.
7. He BbIkapbICTOYBaLb Npbl TaMMepaTypax Hixai abo BbILIN pakamMeHAyeMbiX (T, IHCTPYKLbIO
KapbICTa/bHiKa), NPbl Y3HIKHEHH Bibralyi, Akasn KaHA3HCyeLLUa, a Takcama y arpaciyHbiM acapoaasi.
8. He 6paup y por.
9. He BblkapbICTOYBaLb BbIPab y NPambIC/IOBbIX, MEAbILbIHCKIX a0 BbITBOPYUbIX MITaX.
10. Y BbINazaKy, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axbiLLAYAsNacA Npbl aMOYHbIX T3MMepaTypax, nepag
gaqangam JKCnyaTalibli Tp3ba Aallb TaBapy carpauua y LénabiM namatukaHHi (+16-25 °C) Ha npaugary
raAsiH.
11. BeiktouaLlb Npbinagy KOXHbI pas, Kai He NaaHyeLLa BbiKapbICTOYBaLb A& Ha npauary goyrara
nepbisgy vacy.
12. He BbiKapbicTOyBaLb NPbiNazy NpbI KipaBaHHi TPaHCMapPTHbIM CPOAKaM Y BbiMajky, kaji npbinaga
ajuAreae yBary, a Takcama y TbixX BbiNaakax, Kani agkitousHHe npbinagbl NpagyraeskaHa 3akoHam.
CneupiaNbHbIA YMOBbI 3aX0yBaHHS, TPaHCNapLpPOYKi | paanizaubli He NpayraeakaHbl. YTbinizalbla
ratara Bblpaby na 3aBAPLU3HHI Aro T3PMiHy Cy>6bl NaBiHHa BbIKOHBAL|LA Y aAnaBeAHacLli 3
natpabaBaHHAMI YCix A3ApXayHbIX HapMaTbiBay i 3akoHay.
MpbI3Hau3HHe: akyCTblYHas CiCTIMa — npbinaja Ans npairpaBaHHa ryky.
AcabniBacui * Bluetooth 5.3 « LED naaceatneHHe ¢ Pas'ém TYPE C « KamnakTHbIA namepsl
* YbyaaBaHbl NaciyHbl Apaiisep Ha 3aAHA NaH3/i * 3pyyHbl PamMeHbYblK, kab nérka bpalib npbinagy
3 caboii Cneupidikaupia « Ary/ibHas BbixagHas MaryTHacLb (RMS): 3 BT « CtaynenHe cirnan/wym:
80 Ab « ApianasoH vactot: 150-20000 Iy « LLbipokananocHbl AbiHamik: 1x 2 "« IMnegaHc ApaiiBepa
AblHamika: 3 OM « [lpianasoH g3eaHHs: 10 M « XapuasarHe: npa3 USB, 5V, Li-lon akymynstap
« Emictacup akymynatapa: 400 MAT « HanpyxxaHHe akymynatapa: 3,7 B « Tein akymynsTapa:
dopmay-dakrap 14500 - 1 wr « Yac ayraHomHalm npaLbl npbl 50% / 75% ag, MakciManbHaii ryqHac:
6 /5 raa3iH « Yac 3apaaki akymynstapa: 3 ragsiHbl « Yac ayTamatblyHara agkatousHHA nacis
aaKntousHHA Bluetooth: 10 xiniH « Matapeian Kopnyca: naacTbik « Konep: YopHsl 3MecT naketa
« AkycTbluHas cictama « KipayHiltea na skcnayatalibli « PameHb 418 TpaHCnapLipoyKi « Pas'émHbl
kabenb Type-C
IMnapuép: 000 «T/l Komnanusa AedeHaep» Aapec: 127030, r. Mockea, yn. Cyujesckas, gom 27, cTp. 2,
nometteHue lll, komHata 3, oduc 63.
BbitBopua: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China. HeabmexaBaHbi T3pMiH NpblaatHacLi. TapMiH cayx6bl - 3 MecaLpl.
lapaHTbIHbI TIPMIH - 3 MecALbl. [lata BbITBOPYACLL: /. Ha YNakoyLibl.
BbITBOpLia 3ax0yBae Npasa Ha 3MAHeHHe 3MecLiiBa YnakoyKi i cneLibidikaLblii, yKa3aHbIX Y r3TbiM
KipayHiuTse. AnowHse i nagpabs3sHae KipayHiLTBa Na 3kcnyaTaLbli pasmellyaHa Ha caile
www.defender-global.com 3po6aena y Kitai.
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& CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM | NAVOD NA POUZITi

Prohlageni o shodé ) ; ’ . .
Statickeé, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (rédiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby, elektrostatické vyboje) mohou
ovlivnit fungovani tohoto Zarizeni. V pripade ruseni zvyste vzdalenost od zarizeni zpusobujiciho ruseni.

rana zivotnil grostredn
E Evropska smemice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovuijete nasledujici: Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie

nepati do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat viechna zarizeni a baterie po up\ynutijbejlch Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zeme. Symbol na produktu, navod k obsluze nel

u sherer Irobnc novi zakon prislusné zeme. symbol pa proch o 0 baleni na toto

oukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani prispivate k ochrané zivotniho prostredi.

— dminl pmybexpeéng a l’lgnné gouiiti vyrob‘lj(u P P

Bezpecnostni opatreni: L.

1 Pouzlveg)te vyrobek pouze k stanovenému (icelu pou X

2. Nerozebirejte. Tento V{'mbek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a vyménu vadného vyrobku

obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte; zda je

celistvy a zda uvnitr nejsou volné se pohybujici objekty. L

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mtize obsahovat malé soucasti. )

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponorujte vyrobek do, kagahn. L. L L

5. Nevystavujte ek vibracim a mechanickému zatizeni, ktere by mohly zptsobit mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé

mechanickéh kozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V pripade viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte g'evné vadny vyrobek. .

7. Nepouzivejf an feplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku kondenzované vihkosti a v

agresivnim prostredi.

8- Neberte usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékaiské a vyrobni tcely.

10.Pokud se preprava zboz provad pi nizkjch teplotach,pred pouifm nechte o ohiat v teplé mistnost (+ 16-25 °C) po dobu

odin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouZit pro delsi dobu,

12. l\épouiivee'te vyrobek pri rizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v Eﬁpadech, kdyZ vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem."

Vlastnosti « Bluetooth 5.3« LED podsviceni « Konektor TYPE C « Kompaktni rozmery « Vestavény Fasivm reprak na zadni strané

. Pohod\nsv pos(rolj)na noseni Technické parametry « Celkovy vystupni vykon (RMS): 3 W « Signal / Sum pomér: 80 dB « Frekvencni
asmo: 150-20000 Hz « Sirokopasmovy reproduktor: 1x 2 " « Impedanceé reproduktorti: 3 Ohm « Dosah Ucinnosti: 10 m + Nabijeni: od
SB, 5V, Li-lon akumulator « kapacita akumulatoru: 400 mAh « Napéti baterie: 3.7 V « Typ baterie: typ 14500 - 1 ks « Vydrz bagerie pri

50 % / 75% maximalni hlasitosti: 6 / 5 h + Doba nabijeni baterie: 3 h « Nastaveni automatického vypnuti reproduktoru pri odpojeni

bluetooth pripojeni: 10 min « Korpusovy material: uméla hmota « Barva: cerna Sestaveni + Reproduktorovy systém « Navod na pouziti

« Nosny popruh « Kabel Type-C |

Dovozce: Defender Techriology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Viyrobce: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL

TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard

Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Batum roby: viz obalVyrobce si
hrazuje pravo na zmeénu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této pfirucce. Nejnovéjsi a ipina verze prirucky je k

ispozici na www.defender-global.com Vyrovbeno v Ciné.

& DE TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM | ANLEITUNG

Konformitét
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldem (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann
eszu F&\k{ionsbeeintra'chligungen des Gerétes (der Geréte) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den storenden Geréten zu
vergréBern.

Entsorgung
E Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate

entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler oder die 6rtlichen Behorden.
mmmm Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestanditeile, die se\bstandig repariert werden konnen.
W:{qen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von
D ﬁndder. Bei Entgegennahme der Ware (iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren
vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann Kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die Fliissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen Schéden verursachen kénnen. Bei
mechanischen Schaden wird keine Garantie Gbernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. ilber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven
Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
‘10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwérmen
lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerdt nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten + Bluetooth 5.3 « LED-Beleuchtung « Steckplatz TYPE C « kompakte MaBen « Eingebauter passiver Strahler an der Riickplatte
» Bequemer Anhénger fiir Tragen Eigenschaften + Gesamtausgangsleistung (RMS): 3 W « Verhéltnis Signal/Rauschen: 80 dB « Frequenzbereich:
15020000 Hz « Breitbandlautsprecher: 1x 2" « Widerstand der Lautsprecher: 3 Ohm « Reichweite: 10 m « Speisung: von USB 5V , Li-lon-Akku
» Akkukapazitat: 400 mAh « AkEuspannung: 3.7V « Batterientyp: Formfaktor 14500 - 1 St « Die Akkulaufzeit betragt 50% / 75% der maximalen
Lautstérke: 6 /5 Std « Akkuladezeit: 3 St « Zeit fiir automatische Ausschaltung beim Trennen der Bluetooth-Verbindung: 10 min « Gehause-Stoff:
Kunststoff « Farbe: schwarz Ausfiihrung « Sound-System  Anleitung + Tragegurt » Kabel Type-C
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd
Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.
Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

K PORTABLE SPEAKER
-h EN OPERATION MANUAL
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Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or
high-frequency fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic
discharges)/ If occurs, Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot
be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an
mmmm appropriate batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling
company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to
self-sufficient repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item
apply to a dealer or Defender authorized service center. While receiving the product
make sure that it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical
damaging of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is
obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in
hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of
time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features ¢ Bluetooth 5.3 « LED backlight « TYPE-C connector « Compact size « Built-in
passive driver on the back side « Convenient strap to take the device with you easily
Specification - Total output power (RMS): 3 W « Signal to noise ratio: 80 dB « Frequency
range: 150-20000 Hz « Broadband speaker: 1 x 2 * » Speaker driver impedance: 3 Ohm
» Operation range: 10 m = Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery « Battery capacity:
400 mA-h - Battery voltage: 3.7 V « Battery type: form factor 14500 - 1 pc « Battery life at
50% / 75% of maximum volume: 6 / 5 hrs « Battery charging time: 3 hrs « Automatic
power off time after disconnecting Bluetooth: 10 min « Housing material: plastic « Color:
black Package contents « Speaker system ¢ Operation manual « Strap for transportation
« Type-C jack cable .
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address:
Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment,
Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in
this manual. The latest and detailed operation manual is available at
www.defender-global.com Made in China.
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Declaracion de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles,
microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de
los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
mmmm 2yudaré a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente.
Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas
informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precauciéon:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de
forma independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo
defectuoso pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de
asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su
integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 aios. Puede contener piezas
pequefas.
f}, Ey(ijte que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
iquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente
defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver
el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio
agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo
cero, antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local
caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de
tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su
Iatenci(’)n, asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la
ey.
Caracteristicas « bluetooth 5.3 « luz de fondo LED « Conector TYPE-C « Tamafio compacto
« Controlador pasivo incorporado en la parte trasera » Correa comoda para llevar el
dispositivo contigo facilmente Especificacién « Potencia de salida total (RMS): 3 W
« Relacion sefial-ruido: 80 dB « Rango de frecuencia: 150-20000 Hz « Altavoz de banda
ancha: 1x 2 " « Impedancia del controlador del altavoz: 3 ohmios + Rango de operacion:
10 m « Alimentacion: via USB, 5V, bateria Li-lon « Capacidad de la bateria: 400 mAh-h
« Voltaje de la bateria: 3,7 V « Tipo de bateria: factor de forma 14500 - 1 ud.  Duracién
de la bateria al 50%/75% del volumen maximo: 6/5 horas « Tiempo de carga de la bateria:
3 horas « Tiempo de apagado automatico después de desconectar el Bluetooth: 10 min
« Material de la carcasa: plastico * De color negro Contenidos del paquete « Sistema de
altavoces « Operacion manual « Correa para transporte « Cable conector Type-C
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. Vida util ilimitada.
La vida util es de 2 afos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las
especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y
detallado esta disponible en www.defender-global.com Fabricado en China.

@& [EST PORTATIIVNE AKUSTILINE SUSTEEM | INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi ko isvéljad mobii 1id, mikrolaineahjud, elektrostaatilised laengud) véivad
mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis pShjustab héireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida
M patereite, elektri- a elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise ettevdtesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:
1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettenéhtud eesmérgil.
2. Arge votke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke
(ihendust ettevétte-edasimiiijaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles
vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pahjustada toote mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste
kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita. )
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage (ile vGi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge votke suhu.
9. Arge kasutage toodet to6stuse, meditsiini véi tootmise eesmirgil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3
tundi jooksul.
1 LuJIitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet siduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid « Bluetooth 5.3 « LED taustvalgus « TYPE-C pistik « Kompaktne suurus « Sisseehitatud passiivne draiver tagakiiljel « Mugav
rihm seadme hélpsaks kaasavétmiseks Spetsifikatsioon « Koguvéljundvaimsus (RMS): 3 W « Signaali ja miira suhe: 80 dB
« Sagedusvahemik: 150-20000 Hz « Lairiba kdlar: 1 x 2" « Kolaridraiveri impedants: 3 oomi « Tooulatus: 10 m « Toide: USB kaudu, 5V,
Li-lon aku « Aku maht: 400 mAh « Aku pinge: 3,7 V « Aku tliip: kujutegur 14500 - 1 tk « Aku to6iga 50% / 75% maksimaalsest
helitugevusest: 6/5 tundi » Aku laadimisaeg: 3 tundi + Automaatne valjaliilitusaeg pérast Bluetoothi lahtiihendamist: 10 min « Korpuse
materjal: plastik « Varv: must Paki sisu « Kolarisiisteem « Kasutusjuhend « Rihm transportimiseks « Type-C pistikupesa kaabel
IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeq on 2 aastat. Tootmise kuupéev: vaata pakendilt
Tootjal on bigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsi
aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.

re. Uusim ja Uksikasjalik kasutusj on saadaval

4= FI KANNETTAVA KAIUTIN | OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai korkeataajuiset kentét (radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit,

sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa liséa etdisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.”

Ympiristonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kaytt6on kansallisessa lainsaadannossa, patevét seuraavat

aaraykset: Sahko- ja elektror ja paristoja ei saa hévittéa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan

velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai
palauttaa ne

mmm Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kiiytsn séénnt ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tamé tuote ei sisillé kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksiss ota

yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti

liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

4, Valta kosteuden joutumista tuotteen padlle ja sisélle. Alé upota tuotetta nesteisiin.

5. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivéit kuulu takuun piiriin.

6. Ala kiyts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kayta tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.

7. Alé kiédyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa limpétiloissa (ks. kéyttéohje), kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka

syvyttavissa ymparistoissa

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikli tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta limpiméssé tilassa ~ (+16-25 °C) 3 tunnin

ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kiiyttaa sita pitkaan aikaan.

12. Ald kéyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki edellyttéa laitteen sammuttamista.”

Ominaisuudet + Bluetooth 5.3 « LED-valaistus « TYPE C -liitanta « Kompakti » Takakanteen sisaanrakennettu passiivinen sateilija « Kateva

hihna laitteen mukaan ottamiseen Tekniset tiedot « Kokonais-RMS-teho: 3 W « S/ N suhde: 80 dB « Taajuusalue: 150-20000 Hz

» Laajakaistakaiutin: 1x 2 " « Kaiuttimien s&hkévastus: 3 Ohm « Vaikutusalue: 10 m « Tehon ldhde: USB, 5V, Li-lon-akku = Akun kapasiteetti:

400 mAh + Akun jannite: 3.7 V « Akun tyyppi: muotokerroin 14500 - 1 kpl » Toiminta-aika akulla aanenvoimakkuuden ollessa 50% / 75%

maksimista: 6 / 5 h « Akun latausaika: 3 kpl « Aika, joka kuuluu bluetooth-yhteyden katkaisusta kaiuttimen automaattiseen sammutukseen:

10 min » Rungon materiaali: muovi » Vari: musta Paketti « Kaiutinjérjestelmé « KayttSohje » Olkahihna « Kaapeli Type-C

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73

Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttiaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tissa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman

version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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POPHTO HXEIO

=
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHX
AfAwon ouppéppwong

H Asrtoupyia TNG CUOKEVNG (CUOKEVEC) MTIOPEL VO ETINPEXTTEL AT LIOXUPA OTOTIKG, NAEKTPIKA 1)
VPNARG ouXVOTNTOG TIESIX (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEPWVA, IKPOKVHATO,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EGv oLpPEl, TTPooTIaBN0TE VO QUENTETE TNV OTOTTACN OTO TIG
OUOKEVEG TIOL TIPOKOAOVV TN Slacvvdean.
ATOppUPn PIATAPLWV, NAEKTPLIKOV KAl NAEKTPOVIKOU £EOTIALOHOU
AUTO T0 GUMBOAO OTO TIPOIOV, TIG UTIKTAPIEC I} TN CUOKEVTIO TOU UTOSEIKVUEL OTL TO
TPOiOV Sev popei va amopppBet padi pe OWKIaKA amoppippata. Oa TPETEL va
TopoSoBel o8 ot KATEAANAN eTaupEia GUAAOYNG KA QVOKUKAWGNG NAEKTPIKWY Ko
B )\cKTPIKWY GUOKELWV.
‘Opot Kot TTPOUTIOOETELG YIX ATPAAT KAl XTIOSOTIKI) XPIOT) TOV TTPOIOVTOg
MpoguAdgelg katd tn Xprion:
1. XpOWOTIOOTE TO TPOIOV HOVO VIO TOV TIPOPAETIOHEVO OKOTIO.
2. Mnv amoouvappoloyeite. Auto To TIPOi6V Sev TIEPLEXEL AVTOAAAKTIKA TIOU SIKXOUVTAL
QUTOSVVON ETILOKET). IXETIKA PE TO NTNHA TNG CUVTNPNGONG KOL TNG OVTIKATATTAONG EVOG
QATTOTUXNHEVOL QVTIKELLEVOV, EPAPHOCTE OF EVOV QVTITPOCWTIO 1) E0VCLOSOTNHEVO KEVTPO
ogpPig Defender Karté t Afgn tou mtpoidvtog, Pefatwbeite 0Tt Sev eivon otacpévo Kou OTL Sev
UTIEPXOLV EAEVOEPQ KIVOUPEVA AVTIKEIMEVA PECX OTO TIPOIOV.
3. Mokptd amd matdid KATw Twv 3 £Twv. MTopEl va TiepLEXEL KPS pépn.
4. KpotoTte pakpld oo v vypaoia. Moté pnv Pubilete To mpoidv o€ uypd.
5. Mokplé amd SOVAOELG KO INXOVIKEG KATOTIOVICELS, Ol OTIOLEG MTTOPEL VO TIPOKOAETOUV
UNXOVIKT BAGPN 0TO TIPOidV. Z€ TEPITTTWON UNXAVIKNG PAGBNG SEv TOPEXOVTAL EYYUNTELG.
6. Mnv To XpNOpOTIOLETE TTAPOLTIX OTITIKAG PAGBNG. MNV TO XPNOIHOTIOLEITE OTAV TO TIPOIOV
£lVaL TIPOPAVWG EAATTWHATIKO.
7. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ OEPHOKPATIEG KATW KAL TIAVW O TIG CUVIOTWHEVEG
Beppokpaoiec (Seite To eyXELPISIO AEITOUPYIAC), UTIO CUVBNKEC EEATIIONG LYPATIAG, KABWG KOt
o€ £XBpkd TiEPBOANOV.
8. Mnv to Badete 0TO OTOHAL
9. Mn XPNOLHOTIOLELTE TO TIPOIOV YLot PLOPNXAVIKOUG, LXTPIKOVG I} KATOTKEVXTTIKOVG OKOTIOUG.
10. Z& TIEPIMTWON TIOV N ATIOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOONKE 08 BEPUOKPATIESG KATW
omd To UNSEv, TOTE TPV OO TN AELTOUPYIQ, TO TIPOIOV TIPEMEL Vo Slartnpeitat o€ Beppn
TtoroBétnon (+ 16-25° C 1 60-77 ° F) evtog 3 wpwov.
11. ATievePYOTIOLEITE TN CUOKELH KABE POPQ, OTAV SV TIPOKELTAL VO TN XPNOOTIOCETE YLt
HEYAAO XPOVIKO SIaTNHAL
12. MnVv XpnOLUOTIOLEITE Tr) CUOKEL KXT& TNV 081yNar Tou OXNHATOG, EAV EVAL TTPAUUEVN N
TIPOCOXN, KAl O GANEG TIEPUTTWOTELG OTAV O VOHOG GOG UTIOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOITETE TN
OUOKELN.
Xapaktnpotikd * Bluetooth 5.3 » OmioBiog pwTtiopodg LED « YoSoxn TYPE C « Tupmoayég
HéyeBOG * Evowpatwpévo adnTiko pdypappo 0drynaong oTnv Tiiow TAEUPd « BOAkO Aoupakt
YLOt VO TIUPVETE EVKOAX TN ouokeur padi oag Mpoodloptapdg « TuVoAikr 1oxUG e65ou (RMS):
3 W « Adyog orjpatog tpog 86pupo: 80 dB « Evpog cuxvotritwy: 150-20000 Hz « Eupulwvikd
nxeio: 1x 2" « Avtiotaon mpoypappatog odnynang nxeiou: 3 Ohm « Evpog Asttoupyiac: 10 m
« Tpogodoaia: péow USB, 5V, pumatapia Li-lon « Xwpntikdtnta pratapiog: 400 mAh « Taon
pratapiag 3,7 V « Tonog pnatapiog: form factor 14500 - 1 tep « Adkpkela pmotapiog oto 50% /
75% TNG PEYLOTNG EVTAONG: 6 / 5 WPEG * XpOVOG POPTIONG UTaTapiog: 3 WPEG » Xpovog
QUTOPATNG ATIEVEPYOTIOINCNG META TNV atoouvdeaT Tou Bluetooth: 10 Aemtd « YAwd
TEPIBANHOTOG: TIAATTIKO * XpWHA Howpo MePLEXOREVA CUOKEVAGIAG * FVOTNUA NXEIWV
« Eyxetptdio xprong » Aoupadkt yio petapopd « Kodwsdto urtodoxrg Type-C
EIZAFQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kotookevaotig SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Atteploplatn Sxpketa {wne. H Siapketa {wng givan 2 xpdvia. Huepopnvia Kataokeunc: PA. £
ouokevaoia. O KATAOKEVAOTAG SLTNPEl TO SIKAWHUA Vot ANGEEL Tl TIEPLEXOUEVA KOL TIG
TIPOSLOYPAPEG TOU TIAKETOU TIOU VAPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KOt
AVOAUTIKO gyXELPISIO AstToupyiag eivan StaBéatpo otn SievBuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo otny Kiva.
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Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da utiéu staticka, elektriéna il visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu
neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog kori:
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite
se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da viaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavaite izradevinu vibracij il mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko oétecenje, garancije se ne
izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je viga ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja
kondenzovana viaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimaijte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10, Ako izradevina e bila transportirana pri odreénoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje u toploj prostorij
(+16-25°C) 3 sata.
11. Iskopéavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znagajke + Bluetooth 5.3 « LED pozadinsko osvetljenje « TYPE-C konektor « Kompakina velicina « Ugradeni pasivni drajver na straznjoj strani
« Prakticni remen za jednostavno nosenje uredaja sa sobom Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 3 W + Omjer signal/Sum: 80 dB
« Frekvencijski raspon: 150-20000 Hz « Si i zvucnik: 1x 2 ija drajvera zvucnika: 3 Ohma « Radni domet: 10 m
« Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « Kapacitet baterije: 400 mAh « Napon baterije: 3,7 V « Vista baterije: format 14500 - 1 kom
« Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 6 / 5 sati = Vrijeme punjenja baterije: 3 sata « Vrjjeme automatskog iskfjucivanja nakon
prekida Bluetooth veze: 10 min « Materijal kucista: plastika « Crna boja Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Prirucnik za rad « Traka za transport
+ Type-C jack kabel )
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. Neogranicen rok trajanja.
Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi, Proizvodat zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u
ovom prirucniku. Najnoviji i detaljni priruénik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.

utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
nja robe

= HUN HORDOZHATO HANGSZORO | HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat
Az eszkdz (eszkéz6k) makadesét erés statikus, elektromos vagy nagy frekvencigjG mezok (radiéberendezések, mobiltelefonok,
mikrohullam siiték, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul, probalja meg novelni az interfészt okozo eszkiszok

ﬁ tavolsagat.

Elemek, és il ések ar ita:

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet héztartasi hulladékkal
_— szgg‘ﬁtt; ;lhelyezni. A megfelelo akkumulatorokat, elektromos és s berer é gy(ijto és uj 6 céghez kell
A termék bi; a és hatékony alata feltételei

Hasznalati 6vintézkedések:
1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek
karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedhoz vagy a Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termek belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén
nem vallalunk garancit.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott homérséklet alatti és feletti homérsé (lasd a kezelési kézike
mellett, valamint ellenséges komyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés elétt a terméket 3 6rén bellil meleg
helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° ) kell tartani.

11.Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.

12. Ne hasznalja a késziléket jarmvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a térvény kételezi az eszkoz
kikapcsolasara.

Jellemz6k + Bluetooth 5.3 « LED hattérvilégitas « TYPE-C csatlakozé « Kompakt méret « Beépitett passziv meghaité a hatoldalon

“Ké pant, amellyel én magaval viheti a késziiléket Leiras « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 3 W « Jel/zaj arany: 80 dB

« Frekvencia tartomany: 150-20000 Hz « Szélessavii hangszoro: 1 x 2" « Hangszoré meghajtd impedancia: 3 Ohm « Miikodési hatotav:

10 m « Tapellatas: USB-n keresztil, 5V, Li-lon akkumulator « Akkumulator kapacitasa: 400 mAh « Akkumulator fesziltség: 3,7 V

+ Akkumulator tipusa: 14500 forméaju - 1 db « Az akkumulator élettartama a maximalis hangeré 50%-a / 75%-a mellett: 6/5 6ra

. Stor toltési idd: 3 ora » ikus kikapcsolasi idé a Bluetooth levalasztasa utan: 10 perc » Haz anyaga: mianyag » Fekete szin
Csomag tartalma - Hangszoré rendszer « Hasznélati utasitas » Szij a szallitéshoz « Type-C jack kabel

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarto: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyartd fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikinyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacisit. A legfrissebb és részletes
kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet el. Kinaban készillt.

), pératartalom elparologtatasa

MOPTATUBTI AKYCTUKAJIbIK, XXYWE

0 KAz HYCKAY/bIK

CaiiKecTik AeKknapaumacbl
KypbinfbIHbIH, (KYpbIFbINAPAbIH) XYMbIC iCTeyiHe cTaTuKanbik, SNeKTPAIK HeMece Xofapbl XUiniKTi
epicTep (paanoannapatypa, yabl TenedoHaap, WafbiH TOAKbIHABI MELUTep, 31eKTPOCTaTVKabIK,
paspszTap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH ke3je, KeAepri KeTipeTiH KypblifblaH apakallblKTbIKTbl
apTTbIPbIHbI3.
Batapes, 3N1eKTp/IiK YKdHe 3/1eKTPOHAbI XKababIKTapAbl Kajere XxapaTy
ﬁ Tayappasbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesjarbl HeMece KanTamazarbl by 6enri, TayapAbl
TYPMBICTbIK KasAblKTapMeH Bipre kagere xapartyfa 60MaiTbIHAbIFbIH Gingipesi.
mmmmm O/ 6aTapes, 31€KTPAIK XaHe 3NeKTPOHAbI KabAbIKTap/Ab! XVHay MeH KaZere xapaty
6oiibiHLLIa KOMMaHWsIapFa XeTKi3inyi Thic.
Tayapab! Kayincis >xaHe TMiMAI KoniaaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
CakTbIK Wapanapbl:
1. Tayapgpl Tek Tikenei TararblHAaNybl 6OVbIHLLA KONAAHBIHbI3.
2. benwwekTtemeHi3. bepinreH GyibimMAa e3iHAIK XXeHaeyre XataTbiH 6enikTep oK. Kpi3meT kepceTy
>KaHe By3blnFaH GylibiMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 6oMbiHLLa caTyLbi-dprpmara Hemece Defender
aBTOP/IACTbIPbIIFAH CEPBUC OpTanbiFbiHa XYTiHiHi3. Tayapapl kabbinaya OHbIH, TYTaCTbIiFbIHa JKaHe
iLWiHAE epKiH OpbIH aybICTbIPATbIH 3aTTapZAblH, XKOK, eKEHIHE KO3 XKETKI3iHi3.
3. 3 xacka feviiHri bananapra apHanmaraH. ¥cak benektep 60/1ybl MyMKiH.
4. By¥ibiMfa >KoHe OHbIH iLiHe binFanabiH KipyiH XibepMeHi3. bylibiMabl cyibIKTbIKTapFa caimaHbi3.
5. TayapAblH, MexaHVKablK 3akbiMAanyblHa aKetyi MyMKiH, GYMbIMHbIH, CLIKIHY XaHe MexaHUKabIK,
SKYKTENYiH XibepMeH;3.
6. ByVibIMHbIH, KEpiHeTIH 3aKkbiMAaybl ke3iHage KongaHbaHbI3. KepiHey By3blifaH KYpbLIFbiHbI
KoNzaH6aHbI3.
7. ¥cblHbINATLIH TeMMepaTypajaH TOMeH Hemece XOofapbl TemnepaTypajaa, KOHAeHCaUUananTbiH
bUIFANABINbIK TybIHAAFAHAQ, COHAAN-aK arpeccusbik opTajga KosAaHbaHbi3 (ManaanaHyLub
HyCKaybIH KapaHpi3).
8. Aybisfa canyra 6omaiiabl.
9. BylibIMAbI OHEPKACINTIK, MEAULMHANbIK XXaHE BHAIPICTIK MakcaTTa KosAaHbaHbi3.
10. Erep TayapablH TackbiManjaHybl Tepic TemnepaTypaja Xyprisisce, naiaanaHy angbiHjaa tayapra
Xbinbl 6enmese (+16-25 °C) 3 carat KeneMiHze XblablHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yaKkbIT apanbifbiHAa KogaHy >kocrnapaaHbaraH afaaiifa, KypblifblHbl 9P XKO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep KypbinFbl KOHiNIHi34i anaHAaTaTbiH Xafaaiiga, Kenik KypasbiH Xypridy 6apbicbiHAa,
CoHAam-aK KypbliFblHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTblpblifaH Xafiaiiga kongaHbaHbi3.
ApHalibl cakTay, TacbiMasiay >KeHe OpHanacTbIpy LWapTTapbl ke3genamereH. Kpismet Mepsimi
afKTanFaHHaH KeliH 6y bybIMAbI Kdere XapaTy 6ap/iblk MEMIEKETTIK HOPMATUBTEPAIH, XaHe
3aHAap/AblH TananTapblHa Caikec OpbIHAANYbI TUIC.
MakcaTbl: akyCTVKablK Xyiie - AblBbIC LWblFapyFa apHafaH Kypbiifbl
Epekwenikrepi * Bluetooth 5.3 « XKapbik AvoaTbl KeMecki xapblk » Afbitnacs! - TYPE C « ©1wewmi
LWafblH * APTKbI NaHesbAeri KipiKTipireH naccuBTi cayneneHaipri « TacbiManaay YLiH biHFaibl
acna TexHuKanbIK cunatramachl « Comanbik WbiFabepic kKyatTbibik (RMS): 3 BT « CurHan/wy
apakatbiHacbl: 80 Ab ¢ Xuinik gnanasoHsl: 150-20000 Iy, « KeH >konakTbl AuHamuk: 1x 2 "
* inHamuktep kegeprici: 3 OM « OpekeT eTy KalubIKTbiFbl: 10 M « Kyat ke3i: USB-geH, 5 B, Li-lon
aKKyMynaTop * AKKYMYATOPAiH, CblbiMabinbifbl: 400 MA-Y « AkkymynsTop kepHeyi: 3.7 B « Kyat
3/1IeMeHTTepIHiH, Typi: popM-pakTop 14500 - 1 aaHa * AKKYMyNSTOPAaH KYMbIC iCTey yaKbiTbl
MaKcuMangpl AblobiC KaTTbiblFbiHaH 50% / 75%: 6 / 5 caF * AKKyMyAaTop/bl 3apsaTay yakbiTbl: 3 caf
. E]'IPOTyC KOCbI/IbICbIH aXblpaTkaH Ke3je 6afraHa KyaTblHblH aBTOMAaTTbl COHY YaKbITbl: 10 MUH
« KopnyctbiH MaTepuanbl: naactuk « Tyc: kapa XXKubIHTbIFbI « AKYCTVKaNbIK Xyieci « Hyckaynbik
« TacbiMangayfa apHanfaH 6engik « Type-C kabenb
Wmnoprtraywe: OO0 «T/, Komnanua [lepeHaep» Aapec: 127030, r. MockBa, yn. Cyuiesckas, gom 27,
cTp. 2, nomelyenve lll, komHata 3, opuc 63.
O©Hgipywi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China. LLlekteyci3 caktay mepsimi. Maiiganary mepsimi - 3 aid. Keningik
Meps3imi - 3 ait. Defender yakinetTi cepBUCTik opTanbikTapbl — CiTeme 6OVibIHLLA KapaHbI3.
https://kz.defender-global.com/places/service ©HgipinreH kyHi: kanTamagaH kapaHbi3.
OHZipyLLi OCbl HYCKay/bIKTa KOPCETIITeH NakeTTiH Ma3MyHbl MeH cunaTTamasiapbiH ©3repTy KyKbIFbiH
cakTangpl. COHfbl XXaHe erkeli-Ternkeini naganaHy XeHiHaeri Hyckaybik,
www.defender-global.com caiteiHga kon xeTimai. Kbitaiiaa sxacanfaH.




@ PL PRZENOSNE GEOSNIKI | INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci
Na dziatanie urzadzenia (urzadzer) moga mie¢ wphyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej czestotliwoici (instalacje radiowe, telefony
6 ikrofal ne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtosc od urzadzen powodujacych zaklocenia.

Utylizacja
:g’ Nie wyrzucaé urzadzenia do oglnego domowego kosza na émieci. Nalezy je oddac w specjalnym punkcie zbiérki elektrycznego |
elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.”

Uwagi dotyczace bezpi i 7 i

Ostrzezenia:

I 1 U7ywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiang
uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowat ze lub z centrum serwi Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnié, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurzac w wodzie.

5. Nie narazac produktu na wibradje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzic do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarangja na produkt nie jest
udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyéine uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukje obstugi), przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w érodowisku
agresywnym.

BQNieyl‘:ra)c{ do ust.

9. Nie uzywac produktu do celow lub

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwolié urzadzeniu ogrzac sie w cieplym
pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.

11. Wylacza¢ urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest diuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywa urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wylaczenia
urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Funkeje - Bluetooth 5.3 + Podswietlenie diodami » Ziacze TYPE C « Kompaktowy rozmiar + Whudowana membrana bierna « Poreczny uchwyt Specyfikacji
« Moc wyjciowa (RMS): 3 W « Stosunek sygnat/hatas: 80 dB « Zakres czestotliwosci: 150-20000 Hz  Glosnik szerokopasmowy: 1x 2 * « Opdr elektryczny
glosnikéw: 3 Ohm « Zasieg dziafania: 10 m » Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy + pojemnos¢ akumulatora: 400 mAh « Napiecie akumulatora:
3.7V + Typ bateri: format 14500 - 1 sztuka » Zywotnosc baterii przy 50% / 75% maksymalnej gfosnosci: 6 / 5 godz  Czas tadowania baterii: 3 godz  Czas
automatycznego wylaczenia glosnika po zerwaniu polaczenia bluetooth: 10 min « Materiat obudowy: plastik » Kolor: czarny Kompletowanie - System
akustyczny » Instrukgja + pasek do przenoszenia » Kabel Type-C

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD.
Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in
China. Nieograniczony okres waznosct. Zywotnos¢ — 2 lata. Data produkd: patrz opakowanie. "Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji
parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukcji. Najnowsza i pefna wersja instrukdji jest dostepna na stronie internetowej

Iobal.com w Chinach.

rodul

() RO SISTEM AUDIO PORTABIL | INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanti
Asupra functiondrii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta (apratura radio, telefoanele
celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza
aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjuritor
Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele: Aparatele electrice si
electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice i
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile sunt
M reglementate de citre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste
regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
ia mediului nostru inconjurator.
de siguranta si folosire eficientd a produsului

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect

adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-vé ca dansul este

integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide. N

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile s& aducé la deteriorarea mecanicé a produsului. In

cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul i este deteriorat.

7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii

condensate, si de asemenea in medii agresive.

8 A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata
ibili [ i de a se incalzi la incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare daté, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungats de timp,

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri,

cand decon ea aparatului este prevazuta de legislatie.

Particularititile + Bluetooth 5.3 « lluminarea cu LED-uri - Mufa TYPE C » Marime compactd « Radiator pasiv incorporat pe spate « Suport

convenabil pentru transport Specificatiile tehnice » Putere totals de iesire (RMS): 3 W + Proportia semnal/zgomot: 80 dB « Diapazonul

frecventelor: 150-20000 Hz « Difuzor de banda larga: 1x 2 " « Rezistenta difuzoarelor: 3 Ohm « Distanta de actiu 0m « Alimentare: 5V de la

conxiunea USB, Acumulator Li-lon + Capacitatea acumulatorului: 400 mA-h « Tensiunea bateriei: 3.7 V « Tipul bateriei: factor de forma

14500 - 1 bucata « Timp de lucru a bateriei la 50% / 75% din volumul maxim: 6 / 5 ore « Timp de incarcare a bateriei: 3 ore » Timpul de oprire

automata a coloanei la deconectarea conexiunii bluetooth: 10 min « Materialul corpului: plastic « Culoare: negru Set « Sistemul audio

« Instructiunile « Curea de transport + Cablu Type-C

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73

Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. Termenul de valabilitate nu este limitat.

Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producitorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice

specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.

MOPTATUBHAA KO/TOHKA
® RU ucrpykums

ﬂ,ekﬂapaqm‘l COOTBETCTBUA .
a GYHKLIMIOHMPOBaHUe YCTPOIACTBA (YCTPOICTB) MOTYT NOB/WATL CTAaTVUECKME, SNeKTPUYECKI e Uan
BbICOKOUACTOTHbIE oA {paayoannapatypa, MobubHbIe TenedoHbl, MUKPOBONHOBbIE Meuy,
3/1eKTpOCTaTVYeCKYIe Pa3ps/abl). B cyuae BO3HUKHOBEHWS yBe/MUbTE PAaCCTOSHUE OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAKOLLIErO MOMEXM.
Ymnusaums 6atapeex, 31eKTpUECKOro U 3. T PyA
70T 3HaK Ha ToBape, baTapelikax K TOBapy W Ha yNakoBKe O3HaUaeT, UTo TOBap He MOXET ObiTb
YTUAM3MPOBaH BMECTe C GbITOBbIMY OTXOAaMU. OH ZJ0/KeH BbiTb JOCTaBAEH B KOMMaHWIO Mo
cbopy W yTUAM3aLmmn batapeek, SNEKTPUYECKOTO U 3NIEKTPOHHOTO 060PYA0BaHUS.
I'IM)aauna W ycioBus 6esonacHoro 1 3¢¢$eKTMBHOTO UCMo/b30BaHA ToBapa
epbl NPEeAOCTOPOXKHOCTH:
1. Vicnonb3oBatk ToBap TO/IbKO MO MPAMOMY Ha3HaueHyHo.
2. He pasbupare. [laHHoe 13zenine He Coaep>KIT YacTeld, Moa/iexalLiyX CaMOCTOSTEIbHOMY PeMOHTY. Mo
BOMpOCaM 0BC/YXMBaHMA 1 3aMeHbl HeVICNIPaBHOTO U3zie/ns obpallaiitecs K Gprpme-NpoaBLy Wil B
aBTOPW30BaHHbIN cepBucHbIN LieHTp Defender. Mpw npueme ToBapa ybeanTeck B €ro LeNoCTHOCTY
OTa/TCI‘BIAI/I BHYTPM CBOBOAHO MepeMmeLLiaroLLMXCA MPEAMETOB.
3. He npegHasHayeH ana feteit 40 3-x neT. MoxeT cogepskaTb Menkvie AeTau.
4. He sonyckaTb nonajaHua BAarv Ha usienmne 1 BHyTpb ero. He onyckatb Usgenue B XXuaKoCTu.
5. He noaBepraTh vi3e/vie BUBPaLMAM 1 MEXaHUYECKIM Harpy3Kam, CocOBHbIM MPUBECTY K
MexaH4YeCKVIM NOBPEXIeHNAM ToBapa. B cyuae Hanmums MexaHUeCKUX MOBPEeXIEHNIA HIKaKX
raﬂanmw Ha ToBap He JaeTca.
6. He 1cnosib3oBatb Npy BUAVIMbIX NOBPEXAEHVAX U3aenma. He No/b30BaTbCA 3aBEA0MO HeWCrPaBHbIM
CTPOVCTBOM.
. }—F|)e MCro/Ib30BaTb NPV TeMMepaTypax HUXe WK Bbille PEKOMEHZyeMbIX (CM. MHCTPYKLMIO
no/b30BaTes), NPV BO3HUKHOBEHIN KOHZEHCVIPYEMOI BNaXHOCTY, a Takoke B arpeccMBHON cpee.
8. He 6parb B porT.
9. He 1cnonb3oBartb n3zenme B NPOMbILLNEHHbIX, MEAULIMHCKIX WIN MPOU3BOACTBEHHBIX LIENIAX.
10. B cnyvae, ecm TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCyLLECTBAANACh NPV OTPULIATEIbHbIX TeMMnepaTypax, nepes
HayanoM 3KCryaTaLyiv Hy>XXHO AaTb TOBapy COrpeTbCs B Ternaom nomelleHn (+16-25 °C) B TeueHre
Yacos.
11. BbIktOUaTh YCTPOICTBO Kak/bliA pa3, KOr/ja He M1aHMpPYeTCs VCMo/b30BaTh ero B TeUeH/e A/IMTebHOTO
neprozia BPeMEHN.
12. He 1cronb3oBartb YCTPOACTBO NPY BOX/EH!M TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B Clyyae, e/ YCTPOACTBO
OTB/IEKaET BHUMaHVIE, a Takxe B TeX ClyyasX, Korja OTK/IoUYeHMe YCTPOCTBA NPeAYyCMOTPEHO 3aKOHOM.
CneupanbHble YCI0BUA XPaHEHWs, TPAHCMOPTVPOBKY 1 peaini3aLiin He NpeyCMOTPeHbI. YTUAu3aLms
3TOrO V3AENA MO 3aBepLUEHNV ero CPpoKa CyXKObl JOMKHA BbINONHATLCA B COOTBETCTBIM C TPeBOBaHUAMM
BCeX HOPMaTVIBOB 1 3aKOHOB. .
HasHaueHue: akycTvyeckas cMcTeMa — YCTPOIACTBO A1 BOCTPOM3BE/EHIA 3BYKa.
OcobeHHocTH « Bluetooth 5.3 « CeeToaroaHas nozceeTka * Pasbem TYPE C « KoMnakTHbIii pasmep
* BCTPOEHHbII NaccUBHbIN U3NyyaTeNb Ha 3aAHel NaHem « Yp§)6Hbu7| nozABec AN NepeHocKn
XapakTepuctukm « CymmapHas BbIXOAHasA MOLWHOCTb (RMS): 3 B « CootHoLweHvie curHan/wym: 80 ab
3

"

vanasoH yacrot: 150-20000 Iy « LLinpokononocHbin avHamuk: 1x 2" « ConpoTreaeHie AMHaMVKOB:

M  [lanbHocTb Aeiictus: 10 M« MutaHue: ot USB, 5 B, Li-lon akkymynstop « EMKOCTb akkymysisTopa:
400 MAY « HanpskeHue akkymynaTopa: 3.7 B « Tun an1eMeHTOB NuTaHmsa: ¢opM—2aKTop 14500 - 1 wr
 Bpems pabotbl ot akkymynaTopa Ha 50% / 75% OT MakcvMasnbHOV FPOMKOCTY: 6 / 5 yac » Bpems 3apsaaku
aKkymynaTopa: 3 yac * Bpemsa aBToMaTNyeckoro OTK/IOUeHNA MUTaHNA KONOHKY NPV pasbeanHeH
Bluetooth-coegyHenus: 10 MyH « MaTtepuan kopryca: niacTuk « LiseT: uépHbiii Komnnekraums
* AkycTnyeckas cucteMa * VIHCTpyKums « PemeHb Ans nepeHocku « Kabenb Type-C
Vmrioprep 8 P®: OO0 «T/, KomriaHus [edperaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. CyLesckas, 4om 27, cTp.
2, nometieHue lll, komHata 3, odpuc 63.

WzrotosuTens: Crapeaiis ViHaactpran TexHonomku Ko, Jita, Aapec: Pym 1506, 15® Xyaiias VIHTepH3LHA
B, N273 TyaHLwaHb Poaa ®oyiioHr CermeHT, PoyiioHr bynbsap baoaHb AnCTpuKT, Ll:éHijeHb, Kuraii.
Caenaro B Kvrae. Cpok roaHOCTV He orpaHuyeH.Cpok Cﬂ&(@:l - 3 MecsLa. MapaHTUiHbIN CPOK - 3 MecALia.
Cepmdukar coorsetctaua N2 EASC RU C-CN.AX49.B.02646/23. OpraH no ceptudpukatimn OpraH no
ceptduKaLmmn "Anekc-ceptndukaLps”. ObLLECTBa C OrpaHUYEHHOV OTBETCTBEHHOCTBIO “AneKc”.
CooTBeTcTByeT TPeboBaHVIsIM TEXHUUECKOTO pernaMeHTa TaMOoXeHHOro coto3a "O Ge3omnacHoCTn
HU3KOBO/IbTHOTO 0bopyaoBaHua" (TP TC 004/2011). CootsetctyeT TpeboBaHNAM TeXHUUeCKoro
Bemamema TamO3KeHHOro COto3a "D/1IeKTPOMarHNTHaA COBMECTMOCTb TexHnueckix cpeacts” (TP TC
20/2011). Cpok pevicteus ¢ 18.07.2023 no 17.07.2028 BrAKOUMTENBHO.
TonHyto MHOPMALMIO O cepTUdIIKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha calite www.defender-global.com
IMpy 06Hapy>KeHUM HeUCnPaBHOCTM 0bpaTUTECh B CEPBMCHBIN LIBHT.
CnmcoK aBTOPU30BaHHbIX CEPBMCHBIX LIEHTPOB AOCTyreH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service
ﬁara NPOM3BO/CTBA: CM. Ha YNaKOBKe.
|poV3BOAVITE b OCTABAAET 3a COBGOM MPABO M3MEHEHIA KOMIMIEKTALIAM 11 TEXHNUECKMX XapaKTepUCTHK,
YKa3aHHbIX B 3TOM MHCTPYKLK. [ocneHAA 1 NOHas BePCUsl UHCTPYKLIMW IOCTYMNHa Ha caute
www.defender-global.com
CaenaHo B Kutae.

@ SLV PRENOSNI ZVOCNIK | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo moéna staticna, elektriéna ali visokofrekvenéna polia (radijske napeliave, mobilni
E telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo

vmesnik.

o jevanje baterij, inei opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadiki.
B Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje elektriénih in elektronskih naprav.

oji varne in ucinkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavijajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave
Olvarjenega trdelka se obrmite na prodajaica all pooblacéent senvsni center druibe Defender. Med projemorn izdelka se prepricafte, ca je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija ni

fana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, &e je izdelek otitno pokvarjen.

7. zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodia za uporabo), v pogajih izhlapevanja
viage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce e bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C
ali60-77 )

11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

712, Naprave e uporabjajte med vonjo vozil, ce e nan preusmeriena pozomos, inv drugih primeri, ko vas zakon obvezue,da napravo
izklopite.

Lastnosti - Bluetooth 5.3 « LED osvetiitev ozadja « Prikljuéek TYPE-C » Kompaktna velikost + Vgrajen pasivni gonilnik na zadji strani

« Prirocen trak za enostavno prenasanje naprave s seboj Specifikacija + Skupna izhodna mo¢ (RMS): 3 W » Razmerje med signalom in
sumom: 80 dB  Frekvencno obmodje: 150-20000 Hz » Sirokopasovni zvocnik: 1x 2 * » Impedanca gonilnika zvocnika: 3 Ohm + Domet
delovanja: 10 m « Napajanje: preko USB, 5V, Li-lon baterija - Kapaciteta baterije: 400 mA® - Napetost baterije: 3,7 V/ » Vista baterije: faktor
oblike 74500 - 1 kos = Zivijenjska doba baterije pri 50 %/75 % najvedje glasnosti: 6/5 ur « Cas polnjenja baterije: 3 ure » Cas samodejnega
izklopa po prekinitvi povezave Bluetooth: 10 min » Material ohigja: plastika  Barva: ¢ma Vsebina paketa » Sistem zvocnikov » Navodila za
uporabo - Trak za transport - Kabel z vtiénico Type-C

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. Neomejen rok uporabnosti.
Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem prironiku. Najnovejéi in podrobnejéi
priroénik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com lzdelano na Kitajskem.

@ SVK PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY | INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vpiyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvenéné polia (rédio aparatdira, mobilné telefény, mikrovinné riry,
elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljsskydd

A o tut vzdiatte pristroj

Tento musi byt odovzdany v podniky, ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batéri, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidlé a podmienky bezpeéného a tiéinného poutitia virobku
Bezpeénostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podia Géelu
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V sivislosti s opravovanim a vymenou nefunkéného wrobku
obrétte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zstite jeho ucelenost a nepritomnost volne
postivacich casti v fiom.
3. Nie je uréené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné éasti.
4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechévat virobok v tekutine.
5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie
mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zéruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zZiavné poskodenia. Nepouzivat virobok ak je jasné ze je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizSich alebo vy&ich od uvedenych (vid' Navod na pouzitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v
agresiviom prostred
8 Neklast do st
9. Nepouzivat vjrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné déely.
10.V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote niéej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °) v
trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked'sa nebude pouzivat dih as,
12. Nepouzivat wrobok potas jazdy motorovym vozidiom a v pripadoch ked'to pritahuje pozomnost vodiov, tiez v pripadoch ked je vypajanie
vyrobku uréené podfa zékona.
Osobitosti - Bluetooth 5.3 « Led osvetlenie « TYPE C konektor « Kompaktny rozmer + Zabudovany pasivny radiator na zadnom paneli « Pohodiné
zavesenie na prenasanie Technické charakteristiky + Celkovy vystupny vykon (RMS): 3 W « Vyvazenost signal/sum: 80 dB « Frekvenéné pasmo:
150-20000 Hz » Sirokopasmovy reproduktor: 1 x 2 " » Odpor reproduktorov: 3 Ohm « Dosah: 10 m « Pripojenie: od USB, 5 B, Li-lon akumulator
- Kapacita akumulétora: 400 mAh + Naptie batérie: 3.7 V + Typ batérit form-faktor 14500 - 1 ks » Vydirz batérie pri 50% / 75% maximéinej
hiasitosti: 6 / 5 + Doba nabijania batérie: 3 kusov « Cas automatického vypnutia napéjania reproduktora pri odpojen Bluetooth: 10 min
« Litka telesa: plast  Farba: ¢ierny Komplektacia - Reproduktorovy systém = Ingtrukcie » Popruh na prenasanie - Kabel Type-C
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International BIL:J, No.73 Guangshen Rd
Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. Cas pouZitelnosti je neobmedizeny. Zivotnost — 2 roky.
Détum vyroby: vid na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguréciu a technické viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovéia a pina
verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com Vyrobeno v Cine.

rii, a pristrojov
E Tento znak na wrobku, batériéch pre virobok alebo na baleni oznacuje #e sa vyrobok neméze utilizovat spolu s domécim odpadom.

PORTABELT HOGTALARE

a
SWE BRUKSANVISNING

Forsékran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hdgfrekventa félt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet
fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
féljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av
dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.
Regler och villkor for saker och effektiv anvéndning av produkten
Sakerhetsatgérder:
1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta vénligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat
Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns
fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum (+
16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r storande, liksom i de fall da
anordningen ska stdngas av enligt lagen.
Sardrag - Bluetooth 5.3 « LED-lampor « Kontakt TYPE-C « kompakt storlek « Inbyggd passiv sandare
pa bakpanelen « Bekvam héngare for transport Tekniska egenskaper « Total uteffekt (RMS): 3 W
« Signal/brus-forhallande: 80 dB « Frekvensomfang: 150-20000 Hz « Bredbandshogtalare: 1x 2 "
« Horlurars resistans: 3 Ohm « Overféringsavstand: 10 m « Strémférsérjning: fran USB, 5V,
Li-lon batteri « batterikapacitet: 400 mA-h « Batterispanning: 3.7 V « Batterityp: formfaktor
14500 - 1 st » Batterilivslangd vid 50% / 75% av den maximala volymen: 6 / 5 t « Batteriets
laddningstid: 3 t « Tiden for automatisk avstangning av hégtalaren nér Bluetooth-anslutningen
kopplas bort: 10 min ¢ Héljets material: plast « Farg: svart Utrustning « Hogtalarsystem
« Bruksanvisning ¢ Axelrem « Kabel Type-C
Importér: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China. Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 ar.
Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

_a
UKR IHCTPYKLLIA

Aeknapauia BignosigHocti
Ha dyHKLIioHyBaHHs NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BNAMBATY CTATVYHI, €1eKTPUYHI abo
BICOKOYACTOTHI Mo (pasioanapatypa, MobibHi TenedoHY, MIKpOXBUILOBI Neui, eNeKTPoCTaTuUHI
PO3pAAN, TOLLO). Y BUNAZAKY BUHVKHEHHS Takoro BrauBY 36i/bLUTe BiACTaHb Bif MO0 Axepena.
Yr1unizauis 6atapeiiok, e1eKTPUUHOrO i e/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis no3Hauka Ha B1pobi, Gatapelikax Ao BUpoby abo ynakoBLii MO3HauaE, Lo BUPIG He MOXKHa
E YTUni3yBaTVt 3 NOBYTOBVMM BifxoaaMu. BiH MOBVHeH ByTv JoCTaBNeHMIA B MicLie Mo 360py Ta
yTuni3aLlii 6aTapeitok, eneKTPUUHOTO Ta eNEKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Mp Ta ymoBM 6
3ano6ixHi 3acobu:
1. BUKOp1CTOBYBaTV TOBAP Ti/lbKY 33 MPAMUM NPU3HAYEHHAM
2. He po36upatit. [laHuii NpUCTpiit He MICTUTb YacTWH, LLO NiANAratoTb CaMOCTiiHOMY pemoHTy. LLlogo
06C/yroByBaHHs Ta 3aMiHM HeCMPaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs Ao dipMuU-NpojasLs abo B
aBTOpPU30BaHMIA cepBicHUiA LieHTp Defender. Mig yac npuiiMaHHs TOBapy BMEBHITLCA B OrO LNICHOCTI
Ta BiZiCYTHOCTi BCEPeAMHi NPEAMETB, LLIO BiIbHO NepeMmiLLytoTbCa
3. He nepepbauerwii Ans Aiteit Bikom 4o 3-x pokiB. Moke MicTUTu ApibHi aeTani
4. 3anobiraiiTe nonagaHHsA BOOTM Ha BUPI6 abo BcepeavHy BUpo6y. He 3aHyproiite BUPI6 B pigvHy
5. 3anobiraiite BNAuBY Ha BUPI6 BibpaLii Ta MeXaHIUHVX HaBaHTaXeHb, LLIO MOXYTb MPUBECTV O
YLUKOZKEHHS BUPODY. [apaHTis He HaAA€ETbCA Ha BUPIG, LLLO MA€E MEXaHIUHI MOLIKOAXKEHHS.
6. He kopucTyiiTecs BUPO6OM, AKLLO BiH MOLIKOKEHWIA.
7. He BuKOpWMCTOBYBaTV NpM TeMnepaTypi BULLE abo HUXKYE TOI, LLIO PEKOMEHAYETLCA B IHCTRYKLT
KOPUCTyBaua, NPy BUHVKHEHHI KOHEHCOBaHOI BOJIOTY, @ TaKOX B arpeCcMBHOMY Cepe/oBULL
8. He 6patu o pota
9. He BMKOPUCTOBYBATU BUPI6 33 NPOMUC/IOBUM, MEANYHIM 260 BAPOBHUUMM NPU3HAYEHHAM
10. Akwo BMpib TpaHcnopTyBaBca Npu Temnepatypi HUx4e 0 °C, To nepes noyaTkoM ekcryaraui
noTpibHO BUTPMMATV BUPIO Npy TemnepaTypi He Hdkye +16 °C NpoTArom 3-x rogvH.
11. BuMwiKaliTe NpUCTpill KOXKHOTO pasy, AIKLLO MIaHyeTbCs He BUKOPUCTOBYBATU AOr0 MPOTAromM
[IOBrOTPVBA/IOro Nepioy
12. He BUKOPUWCTOBY#Te NPUCTPIN Nif Yac ynpaB/iHHA TPaHCMOPTHIM 3acoboM, SIKLLO Lie BiaBOiKae
yBary, a TakoX y BUMazKax, KO/ BiAKNOUEHHs NMPUCTPOLO nepeabaveHe 3aKkoHOAABCTBOM."
"CneujanbHi yMoBU 36epiraHHs, TpaHCMIOPTYBaHHs | peanisaLlii He nepeAbayeHi. YTunisaljis Lboro
BUPOBY NO 3aKiHYEHH MOro TepMiHY Cy>KO1 NOBUHHA BYKOHYBATUCSA 3riHO BUMOT YCiX AePXKaBHYX
HOPMAaTUBIB i 3aKOHIB.
Mpu3HayeHHs: akyCTUYHa CVCTeMa - NPUCTPIN AN BIATBOPEHHS 3BYKY.
OcobamBocri * Bluetooth 5.3 « CitnogioaHe niacsivyBaHHs « Pos'em TYPE C « KomnakTHuiA po3mip
« BOyzi0BaHUI NacuBHWIA BUNPOMIHIOBaY Ha 3aHiii MaHeni « 3pyuHuiA NigBic ANA nepeHeceHHs
TexHiuHi xapakTepuctukm » CymapHa BUXigHa NoTyHictb (RMS): 3 BT « CriBBigHOLLIEHHs cvrHan /
wym: 80 4B « [lianasoH yactot: 150-20000 Iy » LLnpokocmyrouii gvHamik: 1x 2 " « Onip guHaMikis:
3 Om « lanbHicTb aii: 10 M« XXnenerHs: Big USB, 5 B, Li-lon akymynstop « EMHicTb akymynsTopa:
400 MA-y « Hanpyra akymynstopa: 3.7 B « Tun enemeHTis xusneHHs: dopm-daktop 14500 - 1 wr « Yac
pob6oTy Big akymynatopa Ha 50% / 75% Bia MakcmanbHOI ryuHocTi: 6 / 5 rog « Yac 3apsagykaHHa
aKymynsTopa: 3 rog « Yac aBTOMaTUUHOTO BiKNOUEHHSA XKUBNEHHA KOJIOHKN MPU PO3'eAHaHHI
Bluetooth-3'egHaHHs: 10 x8 « MaTepian kopnycy: niactuk « Konip: YopHuii Komnaekrauis « AkyctuiHa
cucTema * IHCTpyKLis » PeMiHb Ans nepeHeceHHs « Kabenb Type-C
IMnoptep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mignpuemctso “Mpomuciosi Cuctemu», agpeca: By.
Kupwniscbka, 40A, m. Kvis, 04080, YkpaiHa.
BupobHvik: LLerxxeHb CtapBeiis IHaactpian TexHonogki Ko, /ita. Aapeca: od 1506, 15® XyaHzae
IHTepHeluHn bagr, #73 MyaHweH Poas ®yiioHr CermeHT, PyitoHr 6ybBap baoaH paiioH, LLeHbxeHs,
Kuaii. TepmiH NpraaTHOCTI HeobMedeHWiA. TepMiH Cy>6u - 3 MicaL. FapaHTiliHWI nepiog - 3 MicAL.
[Nepenik aBTOPU30BaHWX CEPBICHMX LIEHTPIB AUBITLCA Ha caliti Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service [lata BupobHWLTBa: AVB. Ha ynakoBL;.
BupobHyik 3anmiuae 3a o600 NPaBO 3MiHK KOMMAEKTaLLii | TEXHIYHWX XapaKTepPUCTUK, 3a3Ha4eHIX
B Uil iHCTpyKLjii. OCTaHHs Ta MoBHa Bepcis iHCTPYKLT 4OCTynHa Ha caiiti www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.

0ro Ta epeKTUBHOTO BUKOPUCTaHHA TOBapy

PORTATIV OVOZ TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
mmmm batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo’linmasin. Mazkur buyum mustagil ta’'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo‘lgan bolalarga mo’ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma’lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo’lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.3 « LED orqga yorug'lik « TYPE C ulagichi « Yilni o'Icham « Orga
tomonda o'rnatilgan passiv haydovchi « Qurilmani osongina olib ketish uchun qulay tasma
Spetsifikatsiya « Umumiy chigish quvvati (RMS): 3 Vt « Signaldan shovgin nisbati: 80 dB
« Chastota diapazoni: 150-20000 Hz « Keng polosali dinamik: 1 x 2 * » Dinamik haydovchi
empedansi: 3 Ohm « Ishlash diapazoni: 10 m « Quvvat manbai: USB, 5V, Li-lon batareyasi orqali
- Batareya quvvati: 400 mA-soat « Batareya kuchlanishi: 3,7 V « Batareya turi: shakl faktor
14500 - 1 dona « Maksimal hajmning 50% / 75% batareya quvvati: 6/5 soat « Batareyani
zaryadlash vaqti: 3 soat « Bluetooth uzilganidan keyin avtomatik o'chirish vaqti: 10 min
« Korpus materiali: plastmassa « Rang: qora Paket tarkibi « Karnay tizimi « Operatsion
go'llanma « Tashish uchun tasma « Type-C uyasi kabeli
Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address:
Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy. Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga qaralsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu qgo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqgarilgan.



